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Deseo expresar nuestro profundo agradecimiento a Gobierno de los Estados Unidos, a las
autoridades del Estado de Waéshington y a la organizacién anfitriona de Sedttle por acoger esta
Tercera Conferencia Ministeria de la Organizacion Mundia del Comercio.

El proceso de preparacion de esta Conferencia ha sido muy prolongado e intensivo. Un
proceso transparente y constructivo deberia permitirnos llegar a un resultado satisfactorio.

Nuestro juicio siempre ha sido que los acuerdos de la Ronda Uruguay no han satisfecho a
todos los Miembros. Hay brechas importantes que es necesario solucionar con urgencia.

Las asmetrias y desigualdades en varios de los acuerdos, incluidos |los relativos a las medidas
antidumping, las subvenciones, la propiedad intelectual y las MIC, asi como € hecho de que no se
hayan logrado los beneficios que se esperaban de acuerdos como € de los textiles y d de la
agricultura durante su aplicacion han suscitado gran preocupacion. Las clausulas de trato especia y
diferenciado practicamente no se han aplicado. Hasta ahora € sector textil ha experimentado un mero
4 por ciento de integracion de los productos objeto de limitaciones por los paises desarrollados.
Incluso en las esferas en que los paises en desarrollo empezaban a adquirir competitividad comercial,
se han iniciado cada vez més investigaciones antidumping o relativas a subvenciones. El Acuerdo
sobre los ADPIC coloca a los derechos ddl titular de una patente en un pedestal més ato que sus
obligaciones. No obstante, no confiere los derechos correspondientes a los paises ocomunidades
indigenas de cuyos recursos biol 6gicos o conocimientos tradicional es se hace uso.

Por estas razones muchos paises en desarrollo han destacado cuestiones y preocupaciones
relativas a la aplicacion. Aungue algunos paises desarrollados han admitido la validez de muchas de
estas preocupaciones, algunos han evitado comprometerse firmemente en la busgueda de soluciones
con € pretexto de que esto implicaria una renegociacion de los acuerdos. Esto es maa sefid.
Unicamente s se tratan de solucionar |as cuestiones relativas a la aplicacion de manera eficaz y franca
Se garantizara unaimagen de justiciay equidad parala OMC.

Nos hemos comprometido a crear un sistema multilateral de comercio fortalecido, basado en
normas y no discriminatorio, y que sea justo y equitativo. El tema central de cualquier negociacion
deberd centrarse en alcanzar un desarrollo integral capaz de erradicar la pobreza. La integracion
econdmica no puede avanzar s se dgjan atras los intereses de |os pobres.

Creemos que las negociaciones comercidles deberdn concentrarse en  cuestiones
fundamentales de acceso a los mercados que garanticen la fluidez del comercio basandose en €
principio de la equidad. De manera smilar, teniendo en cuenta las perspectivas emergentes,
deberiamos examinar € papd congtructivo que € comercio eectrénico y la tecnologia de la
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informacion pueden desempefiar en nuestro proceso de desarrollo. Por lo que respecta a sector
agropecuario, los paises desarrollados deberan eliminar las subvenciones a la exportacién y otros tipos
de ayuda que distorsionan & comercio. Al mismo tiempo, las futuras negociaciones en materia de
agricultura no deben limitar de ningiin modo la flexibilidad de las grandes economias ruraes en lo
gue respecta a apoyo y protecciéon de su produccion naciona asi como a logro de los objetivos de
seguridad alimentariay empleo rural.

También deseo afiadir que estamos abriendo nuestra economia a las inversiones extranjeras de
modo transparente que nos hemos comprometido a realizar reformas econdmicas y una liberalizacion
progresivas en interés propio y con arreglo a nuestro propio juicio y ritmo. No obstante, no
suscribimos la opinién de que un marco multilateral en materia de inversiones sea necesario o
deseable.

Se ha hablado mucho de la inclusion de cuestiones no relacionadas con € comercio como €
medio ambiente y las normas laborales en e programa de la OMC. La India es la primera en
comprometerse en o tocante a la proteccion del medio ambiente y € desarrollo sostenible. El propio
carécter de la cultura y la historia de la India se basan no sdlo en € respeto sino también en la
adoracion de la naturaleza. No obstante, la cuestion que se discute aqui es digtinta.  Se ha designado
a sistema multilateral de comercio para que se ocupe de las cuestiones relacionadas con € comercio y
Unicamente con & comercio. En Marrakech, la India accedio de buena fe a la creacion de un Comité
de Comercio y Medio Ambiente de la OMC. No obstante, nos opondriamos firmemente a cualquier
intento de cambiar la estructura 0 e mandato del Comité que pueda utilizarse para legitimar medidas
restrictivas del comercio unilaterales. Los intentos de incluir cuestiones medioambientales en las
futuras negociaciones rebasan los limites de la competencia del sistema multilateral de comercio y
podrian permitir €l recurso a proteccionismo.

Por lo que respecta ala cuestion del trabgjo, la India esta plenamente comprometida a cumplir
las normas laboraes y ha ratificado la mayoria de los convenios de la OIT. También apreciamos
todos los valores de la democracia, 1os derechos del trabgjador y € buen gobierno. No obstante, estas
cuestiones no pertenecen ad ambito de competencia de la OMC. En Singapur decidimos de una vez
por todas que las cuestiones relacionadas con € trabajo corresponden ajusto titulo alaOIT. Lalndia
rechaza firmemente los esfuerzos renovados por introducirlas en la OMC de una forma o de otra.
Cualquier otra maniobra producira profundas divisiones y desconfianza que Unicamente pueden dafiar
alaformacién de un consenso sobre nuestro futuro programa de trabgjo.

La sociedad civil internacional ha mostrado un vivo interés por las actividades de la OMC.
Aunque esas actividades tienen un papel vital que desempefiar en cualquier politica democrética,
corresponde realmente a los gobiernos nacionales ocuparse de la sociedad civil que esta dentro de su
ambito interno. Esta responsabilidad no puede y no debe transferirse ala OMC. Lo que podemosy
debemos hacer es ampliar la conciencia mundial sobre las actividades de la OMC.

Voy a terminar diciendo que esta reunién deberia servir para que la OMC siga una senda
basada en una mayor equidad y equilibrio y para que nos fijemos un programa positivo, alcanzable y
relacionado con e comercio que sea e preludio de una mayor prosperidad para todos nosotros.  So6lo
S nuestro enfoque se centra en € desarrollo podra servir nuestro programa de trabgjo para facilitar la
aceleracion del crecimiento de los paises en desarrollo.  Por consiguiente, cualquier medida que
tomemos en direccion de la liberalizacion del comercio deberd garantizar recompensas en forma de
mercados mayores y mayores flujos comerciales para todos. que € aumento del bienestar aproveche
atodos los habitantes del planetay no sdlo a unos pocos afortunados.



